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| Itis recommended to be used with PD/QC featured charger for fast charging.
‘ Hizli sarj icin PD/QC 6zellikli sarj cihazi ile kullanilmasi onerilir.

| Es wird empfohlen, das Gerat mit einem PD/QC-Ladegerét fiir schnelles Laden zu verwenden.
: Il est recommandé de l'utiliser avec le chargeur PD/QC pour une charge rapide.

1 Se recomienda su uso con el cargador PD/QC para una carga répida.
| )19 BLICTpOI 33pAAKY P Auc 3apagHoe ycTp c i PD/QC.
! | Mpenoprsa ce Aa ce M3non3sa ¢ PD/QC 3apsigHO yCTpONCTBO 3a 6bp30 3apemaaHe.

‘ TUVIOT&TAL Vo XpratoToteiTal pe dopTiaTr} PD/QC i ypriyopn béption.
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: All devices must meet Qi standard.

, Cihazlarin Qi standardini karsilamasi gerekir.

I Alle Gerate miissen dem Qi-Standard entsprechen.

: Tous les appareils doivent répondre & la norme Qi.

| Todos los dispositivos deben cumplir con el estandar Qi.

I Bce yCTPOIACTBA AO/MKHBI COOTBETCTBOBATb CTAHAAPTY Qi.

| Beuku ycTpoiicTea TpaGBa Aa 0TroBapAT Ha CTanAapTa Qi.
| 'OAEG 0L CUOKEVEG TIPETTEL VoL TTATpODY TO TIPSTUTIO Qi

! Qi e 8362 guea 5 o oy
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Dimensions 223*90*15.5 mm

Weight 227 gr

—
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Input 12V=15A, 9V==2A, 5V=2A

, Phone Output SW/7.5W/10W/15W (Max.)
Watch Output 3W (Max.)
Earphone Output 2W (Max.)
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Do not expose to liquids.
Sivi le temas ettirmeyin.
Nicht mit fliissi in beriihrung bringen

Iﬂ*

Avoid extreme temperatures.

Asiri sicak ve soguktan uzak tutun.

Ne pas exposer aux liquides.
No exponer a liquidos.

He noasepraiite BO3AEICTBIIO MUAKOCTEIA.
He uanaraiire Ha TeuHocTh.

My exBérete o€ LypG.
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sie extreme temperaturen.
Eviter les températures extrémes.

Evite las temperaturas extremas.
W36eraiiTe SKCTpEMabHBIX TeMNepaTyp.
He u3narafite Ha eKCTpeMHU TemnepaTypu.
AmodyeTe akpaies Beppokpasies,

L5 sl 3 ) jall s js Gaias

Do not disassemble.
Parcalarina ayirmayin.
Nicht zerlegen.

Ne pas démonter.

No desarmar.

He pas6upaiite.

Avoid dropping.
Diisiirmekten kacinin.
Nicht fallen lassen.
Eviter de laisser tomber.
Evite las caidas.
W36eraiite napeHuns.
W36srsaiite usnyckaHus. He pasrno6sgaiire.
ATtodUyete TV TTddon. Mny anocuvappoloyelte.
Lekaliny i LSSs Y

CEH 2 o

E This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be

delivered to an appropriate collection facility for recycling. Proper disposal and recycling
helps protect natural resources, human health and the environment. For more information

mmmm  ondisposal and recycling of this product, contact your local mu
or the shop where you bought this product.

pality, disposal service,

Bu sembol, iiriiniin evsel atik olarak atilmamasi ve geri daniisiim icin uygun bir toplama tesisine teslim
edilmesi gerektigi anlamina gelir. Dogru sekilde elden ¢ikarma ve geri dontisiim, dogal kaynaklari, insan
sagligini ve gevreyi korumaya yardimci olur. Bu iiriiniin atilmasi ve geri déniisiimii hakkinda daha fazla bilgi
icin yerel belediyenize, imha servisine veya bu iriinii satin aldiginiz magazaya basvurun.

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmiill entsorgt werden darf und zum
Recycling an eine geeignete Sammelstelle abgegeben werden sollte. Eme ordnungsgeméfe Entsorgung
und Recycling tragt zum Schutz der natiirli der dheit und der Umwelt
bei. Weitere Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie von Ihrer
ortlichen Gemeinde, dem Entsorgungsdienst oder dem Geschift, in dem Sie dieses Produkt gekauft haben.

Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets ménagers et qu'il doit étre
déposeé dans un centre de collecte approprié pour recyclage. L'élimination et le recyclage appropriés aident
a protéger les ressources naturelles, la santé humaine et I Pour plus d sur
I'élimination et le recyclage de ce produit, contactez votre municipalité, votre centre de recyclage ou le
magasin dans lequel vous avez acheté ce produit.

Este simbolo significa que el producto no debe desecharse como basura doméstica y debe entregarse
en una instalacion de recoleccion adecuada para su reciclaje. La eliminacion y el reciclaje adecuados
ayudan a proteger los recursos naturales, la salud humana y el medio ambiente. Para obtener mas
informacién sobre la eliminacién y el reciclaje de este producto, comuniquese con su municipio local, el
servicio de limpia o la tienda donde compro este producto .

[iaHHbiii CMBON 03HaYaeT, 4TO AAHHOE M3AEAME HE AOMKHO BLIGPACLIBATLCA B KAYECTBE GHITOBbIX
OTXOA0B M AOMKHO BbiTh AOCTABICHO B COOTBETCTBYIOWMI NYHKT C60pa AnA NepepaboTky. Haanexauan
YTWIM3aUWA 1 NepepaboTKa OTXOAOB NOMOTAKOT 3ALUUTUTL NPUPOAHbIE PECYPChl, 340POBbE He/loBeKa U
OKpy)Kaiowwyio cpeay.

Ana nony i HG 06 v nepep. Ke AaHHOr0 U3Aenna
OBpaTATECH B MECTHbII MYHMLTATIATT, CAYXBY YTWAM3ALMMA WIK MAF a3, FAe abl PHOBPEAY AGHHOE
w3genve.

/s 3aMeHbl TOBapa HEeHAANIENALLEro Ka4ecTsa TpebyeTca NPeAoCTaBUTb KaccoBblii YeK.

To3u 3HaK 03Ha4aBa, ve NPOAYKTHT He TPABBA Aa Ce U3XBBP/A KATO UTOB OTNAABK, @ TpABBA Aa
6bAe U3XBBLP/IEH AN NPEAOCTaBEH HA 3a macTo. Mp [
p cnomara 3a Ha pecypcu, 3apase v okonHaTa cpeaa. 3a
noseve MHGOP , OTHOCHO [ Ha TO31 MPOAYKT, Ce CBbPMETe C
MecTHaTa 0BlyHa, Ciy6aTa 3a CHEMpaHe Ha CMETTa W/ MarasuHa, OT Kb/eTO CTe 3aKynuAM NPoAYKTa.
3a noseve MH$OPMALA OTHOCHO NPOAYKTA MOXETe Aa NOCETUTE aapec:
www.hellottec.com/cedeclarationsbg.zip

AUT o GUPBOA GMaiveL 8TL TO TIPOIGY SV PETEL VX ATTOPPITTETAL 636 OLKIKS ATTEBANTO Kt
TIpémel va tapadiSetan o€ KATEAANAN eyKaTdoTtaot) cuAOYIS yia avakVkAwen. H cwotr amdppudn
Ko avakBkAwoT) BonBé oty poaTasia Twv GUSIKGY TIépwY, TG aWBPATIVNG VYELS Kat Tou

AN . Mo Teep! dopieg oXETIKA pE TNV appupn KAt THY AVAKVKAWGT] QUTOD
TV TIPOIGVTOX, EMIKOIWVAOTE HE ToV TOTKG STH0, TNV UTMPESi: ATOKOWBHS 1 KE To KATAOTI ané
TO 0T0{0 AyOPAOATE KUTS TO TIPOIdV.
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BAKIM, ONARIM ve TUKETiCi HAKLARI

« Uriin miisteri tarafindan yapilacak 6zel bir bakim gerektirmemektedir.
« Ariza durumunda teknik servise veya iiriinii satin aldiginiz magazaya bagvurun.

« Cihazinizin kullanim 6mrii 3 yildir.

- Tiiketici garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim
yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildig1 yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici
Mahkemesine basvurabilir.

ithalatgi/Uretici Firma

Unvan: TESAN iletisim AS

Adres: Cobangesme Mah. Bilge 1 Sokak No: 17 34196 Bahelievler / istanbul
Telefon: 0850 222 8832

GARANTI BELGESI
Bu belge, 6502 sayili Tiiketi
alinarak hazirlanmistir.
1) Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.
2) Malin biitiin parcalar dahil olmak iizere tamami garanti kapsamindadir.

3) Malin ayipli oldugunun anlagilmast durumunda tiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda
Kanunun 17'inci maddesinde yer alan;
a- donme, b- Satis indirim isteme, c- Ucretsiz onarilmasini isteme, ¢- Satilanin
ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

in Korunmasi Kanununa ait Garanti Belgesi Yonetmeligi esaslan dikkate

4) Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini se¢mesi durumunda satic; iscilik masrafi, degistirilen
parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir iicret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya
yaptirmakla yiikiimlidir.

Tiketici icretsiz onarim hakkini dretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilr. Satic, iretici ve ithalatgi
tiiketicinin bu hakkini
5) Tiiketicinin, ticretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malln

- Garanti siiresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri icin gereken azami siirenin agilmasi,

- Tamirinin mimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, saticy, iiretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkéan varsa
malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satic, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu
talebin yerine getirilmemesi durumunda satic, iretici ve ithalatg miiteselsilen sorumludur.

6) Malin tamir siiresi 20 is gliniinii gecemez. Bu siire, garanti siiresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili
servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna
teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is ginii icerisinde giderilememesi halinde, iiretici veya
ithalatgl; malin tamiri kadar, benzer Gzelliklere sahip bagka bir mali tiiketicinin kullanimina
tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi ierisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti
siiresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti
kapsami digindadir.

8) Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmast ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim
yerinin bulundugu veya tilketici isleminin yapildig yerdeki Tiketici Hakem Heyetine veya Tiketici
Mahkemesine basvurabilir.

9) Satia tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Giimriik ve Ticaret Bakanligi
Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidiirliigiine bagvurabilir.

Unvani

Adresi

Tel : Fak:

E-mail

Fatura Tarihi ve No :

YETKILi SATICININ TESLIM ALAN
(imza, kasesi) (imza)

MALIN

Cinsi : Kablosuz Sarj Aleti
Markasi s ttec
Model : SmartCharger Air+

Bandrol ve Seri No

Teslim Tarihi ve Yeri :

Garanti Siiresi 12YIL

.

Azami Tamir Siiresi: 20 i$ GUNU

TESAN iLETISIM AS
Firma Yetkilisinin
imza ve Kagesi




